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Inainte de a Tncepe

Acest dispozitiv este destinat incarcarii instrumentelor
noastre auditive specifice cu baterii incorporate (baterii
reincarcabile litiu-ion). Audiologul dumneavoastra va va oferi
informatii Tn privinta modelelor compatibile.

Tncarcatorul este destinat exclusiv utilizarii in interior.
Consultati si respectati conditiile de operare din sectiunea
»conditii de operare, transport si depozitare”.

Tncarcatorul nu este destinat ca mijloc de depozitare pentru
transportul aparatelor auditive.



A ATENTIE

Cititi in Tntregime acest ghid de utilizare si urmati
informatiile de siguranta din acest document pentru a
evita deteriorarile sau ranile.



Componente

@ Captuseala de silicon
detasabila

@ Sloturi de incarcare

© LED instrument auditiv

@ LED incarcator

© Buton de comanda

@ Port de alimentare

@ Cablu de alimentare USB
@ Adaptor
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Date incarcator

Sub captuseala de silicon detasabila din capacul
Tncarcatorului se afla o eticheta cu simboluri,
numar de serie, marcaj CE si producatorul legal

al ncarcatorului. Ridicati captuseala de pe capac
aproape de zona balamalei cu unghia si scoateti-o
cu atentie. Pentru a reintroduce, apasati in jurul
marginilor.



Conectarea cablului de alimentare USB
» Conectati cablul de alimentare USB la adaptorul furnizat.
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Cum puteti utiliza incarcatorul

Incarcare de la priza electrici

Cand incarcatorul este conectat la priza,
acesta incarca instrumentele auditive
(daca acestea sunt amplasate in
incarcator) si incarca, simultan, bateria
integrata.

Atat timp cat incarcatorul este incarcat
de o sursa de alimentare externa, LED-ul incarcatorului
arata starea de incarcare a bateriei integrate, iar LED-urile
pentru instrumentele auditive arata starea instrumentelor
auditive.



Incércare mobila

Cand nu aveti la dispozitie o priza electrica, -
puteti incarca totusi instrumentele auditive. U U
Energia este furnizatd de bateria integrata d k4

a incarcatorului la instrumentele auditive.

Tncarcatorul trebuie s& fie pornit pentru a

face acest lucru.

Starea de incarcare a incarcatorului si instrumentelor
auditive este afisatd apasand butonul sau deschizand
capacul.
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Pastrarea 1n siguranta

Cand incarcarea instrumentelor auditive
este finalizata, depozitati instrumentele
auditive Tn siguranta in interiorul
incarcatorului, avand capacul inchis.

Tn cazul in care doriti sa depozitati
instrumentele auditive pentru o perioada
mai lunga de timp, aveti posibilitatea sa opriti incarcatorul.
Tncarcatorul poate fi oprit numai atunci cand nu exista nicio
sursa de alimentare conectata la incarcator.
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Incarcarea

| NOTA
Va rugam sa va asigurati ca adaptorul de alimentare
este usor accesibil pentru a putea fi deconectat de la
sursa de alimentare, daca este necesar.

B Conectati incarcatorul la sursa de alimentare.
® Tncarcarea bateriei interne incepe acum. Acest lucru este
indicat de LED-ul verde intermitent al incarcatorului.

® Cand sunt introduse instrumentele auditive si acestea
incep sa se incarce. Acest lucru este indicat de lumina
LED-ului verde intermitent a instrumentului auditiv cu LED.

B Starea de incarcare este afisata permanent.



Pornirea sau oprirea incarcatorului

Cand incarcatorul este conectat la o priza electrica, acesta

este pornit automat si nu poate fi oprit.

Apasati si tineti apasat acest buton timp de 5 secunde

pentru a porni sau opri incarcatorul, atunci cand efectuati

incarcarea mobila.

® Cand incarcatorul porneste, starea instrumentelor
auditive si starea bateriei interne a incarcatorului sunt
afisate timp de 7 secunde.

® Cand incarcatorul se opreste, LED-ul frontal se aprinde
verde si se estompeaza pe o perioada de aproximativ
7 secunde. Oprirea este completa dupa aproximativ
7 secunde.
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incarcarea incarcatorului

Ledul din fata indica starea de
incarcare a incarcatorului si a
bateriei sale interne.

Cand bateria interna este incarcata,
starea de incarcare este indicata in
modul urmator:
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LED atunci cand incarcatorul se incarca

Verde intermitent
Bateria interna este incarcata.

Verde continuu
Incércatorul este complet incarcat.

Rosu intermitent
Eroare incarcator. Consultati sectiunea ,Depanarea
problemelor”.

Pentru o vedere de ansamblu a starii de incarcare
a instrumentelor auditive, consultati sectiunea
»Incarcarea instrumentelor auditive”.
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Verificarea capacitatii bateriei incarcatorului

Pentru a verifica daca bateria integrata a incarcatorului
are o capacitate suficienta pentru a incarca instrumentele
auditive complet, atunci cand nu aveti la dispozitie o priza
electrica:
» Deconectati incarcatorul de la priza electrica.
» Apasati scurt butonul de
comanda.
» LED-ul incarcator indica
starea de incarcare
a bateriei interne a
incarcatorului timp de
7 secunde.

16



LED cand sunteti mobil

Verde continuu

Bateria interna are o capacitate suficienta pentru a incarca
doua instrumente auditive complet.

Portocaliu continuu
Bateria interna nu are o capacitate suficienta pentru a incarca
doua instrumente auditive complet.

Portocaliu intermitent
Bateria interna a incarcatorului este descarcata. incarcarea
instrumentelor auditive nu este posibila.
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Daca ledul de stare nu lumineaza cand apasati butonul,

verificati urmatoarele:

® Tncarcitorul este oprit. Apésati si tineti ap&sat butonul
timp de 5 secunde pentru a porni incarcatorul.

® Bateria interna a incarcatorului este prea descarcata
pentru a afisa starea. Conectati incarcatorul la o priza
electrica, asteptati cateva minute si incercati din nou.
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incarcarea instrumentelor auditive
» Amplasati instrumentul .
auditiv pentru partea dreapta m
n slotul de Tncarcare marcat
cu un ,R” (dreapta) si
instrumentul auditiv pentru L
partea stanga in slotul de

Tncarcare marcat cu un ,L”
(stanga).
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» Asigurati-va ca baza
instrumentelor auditive este bine
pozitionata in fantele de incarcare.

» Pozitionarea corecta va fi indicata
de catre LED.

» Tnchideti capacul incarcatorului.

» Instrumentele auditive sunt oprite
automat si incarcarea incepe.
Starea de incarcare este afisata
timp de 7 secunde.

» Puteti incarca ambele instrumente
auditive Tn acelasi timp.
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Daca ledurile de stare nu lumineaza cand introduceti

instrumentele auditive, verificati urmatoarele:

B |nstrumentele auditive nu sunt amplasate corect.
Apasati-le usor in sloturile de incarcare sau inchideti
capacul incarcatorului.

® Tncarcatorul este oprit. Apasati si mentineti apasat
butonul timp de 5 secunde pentru a porni incarcatorul
sau a conecta incarcatorul la o priza electrica.

® Bateria interna a incarcatorului este prea descarcata
pentru o incarcare mobila. Conectati incarcatorul la o
priza electrica.
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Starea de incarcare a instrumentelor auditive

Cele doua LED-uri de langa
instrumentul auditiv indica starea de

n - . . . N—
incarcare a instrumentului auditiv. @//

Retineti ca starea este afisata

doar imediat dupa ce introduceti
instrumentele auditive in incarcator
sau cand apasati scurt butonul sau cand deschideti capacul.

o
[ em—

Cand incarcatorul este oprit, nu se afiseaza nicio stare.
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LED instrument auditiv

Verde intermitent
Instrumentul auditiv este incarcat.

Verde continuu
Instrumentul auditiv este complet incarcat.

LED-ul este stins
Niciun instrument auditiv nu se afla in incarcator, instrumentul
auditiv nu este asezat corect sau incarcatorul este descarcat.

Rosu intermitent
Eroare instrument auditiv. Consultati sectiunea ,Depanarea
problemelor”.
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Sfaturi privind incarcarea

Probabil aveti unele intrebari privind metoda optima
de Incarcare a instrumentelor auditive. Cititi intrebarile
si raspunsurile de mai jos. Daca aveti si alte intrebari,
audiologul dumneavoastra va va ajuta.

@Cét de des trebuie sa incarc instrumentele auditive?

Va recomandam incarcarea zilnica a instrumentelor
auditive, chiar dac bateria nu este epuizata. Incércati-le
peste noapte, astfel incat sa va asigurati ca incepeti ziua cu
instrumentele auditive complet incarcate.
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@Cét dureaza incarcarea?

Un ciclu complet de incarcare dureaza aproximativ 4 ore
(+/- 10 minute).

Dupa 30 de minute, este posibila utilizarea instrumentelor
auditive pentru pana la 6 ore.

Timpii de incarcare pot varia in functie de utilizarea
instrumentelor auditive si de vechimea bateriei.
@Pot lasa instrumentele auditive in incarcator?

Chiar daca sunt complet incarcate, puteti Iasa instrumentele
auditive Tn incarcator cu capacul inchis. Acestea opresc
automat incarcarea atunci cand sunt complet incarcate.
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@Ce se intampla daca am uitat sa efectuez
incarcarea?

Instrumentele dumneavoastra auditive se vor opri automat
atunci cand bateria este epuizata. Incarcati instrumentele
auditive cat mai curand posibil.

Instrumentele auditive care nu au fost incarcate timp
de peste 6 luni, pot fi afectate de descarcarea excesiva
a bateriei incorporate, acestea nemaiputand fi pornite.
Bateriile descarcate excesiv nu mai pot fi incarcate si
trebuie sa fie inlocuite.
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@Cum trebuie sa procedez daca intentionez sa nu mai
utilizez instrumentele auditive timp de cateva zile sau mai
mult?

B Depozitare pe termen scurt (cateva zile): Opriti instrumentele
auditive prin intermediul butonului de comanda sau
amplasati-le in incarcatorul alimentat cu capacul inchis.
Tncarcatorul trebuie sa fie conectat la sursa de alimentare.
Daca incarcatorul nu este conectat la sursa de alimentare si
introduceti instrumentele auditive n incarcator, acestea nu
sunt oprite.

Tineti cont de faptul ca atunci cand opriti instrumentele
auditive cu ajutorul unei telecomenzi sau aplicatii de
smartphone, instrumentele auditive nu sunt oprite complet.
Acestea sunt in mod standby si vor continua sa consume o
cantitate mica de energie. 27



® Depozitare pe termen lung (saptamani, luni, ...): Mai
ntai, incarcati complet instrumentele auditive. Opriti-le
folosind butonul de comanda Tnainte de a le depozita.
Va recomandam sa utilizati produse de uscare in timpul
depozitarii instrumentelor auditive.
La intervale de 6 luni, va trebui sa incarcati instrumentele
auditive pentru a evita o descarcare excesiva a bateriilor.
Bateriile descarcate excesiv nu mai pot fi incarcate si
acestea vor trebui inlocuite. Va recomandam o incarcare
mai frecventa decat cea la intervale de 6 luni.
Respectati conditiile de depozitare din ghidul de utilizare
al instrumentului auditiv.

Solicitati audiologului dumneavoastra produsele de uscare
recomandate.
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@La ce trebuie sa fiu atent/a atunci cand efectuez
incarcarea?

Instrumentele auditive si incarcatorul trebuie sa fie curate
si uscate. Respectati conditiile de operare din sectiunea
»conditii de operare, transport si depozitare”. Evitati
incarcarea la temperaturi ambientale ridicate, deoarece
acestea pot scurta durata de viata si capacitatea bateriei
incorporate.

Daca utilizati incarcatorul intr-un mediu foarte cald, tineti
cont ca incarcarea se va opri si va indica o eroare in cazul
n care temperatura incarcatorului depaseste 45 °C (113
°F). Incarcarea este reluatd automat dupa ce dispozitivul
s-a racit. Nu atingeti instrumentele auditive, acestea pot fi
fierbinti.
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Informatii suplimentare

intretinere si ingrijire

NOTA
Risc de accidente cauzate de socuri electrice!

» Daca este necesara curatarea, deconectati
incarcatorul de la sursa de alimentare.

» Curatati incarcatorul folosind un servetel moale si uscat.

» Nu utilizati niciodata jet de apa si nu introduceti
incarcatorul in apa.

» Nu sterilizati sau dezinfectati incarcatorul.
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» Dupa utilizare si inainte de a introduce incarcatorul,
stergeti pinii de pe aparatele auditive cu un servetel
moale si uscat, pentru a indeparta urmele de grasime si
umezeala.

Identificarea si solutionarea problemelor

Problema si posibilele solutii

LED-ul este oprit:

® Verificati daca sursa de alimentare este conectata corect.

LED-ul rosu clipeste de 3 ori: A aparut o eroare la nivelul

fncarcatorului.

B Scoateti instrumentele auditive din incarcator si
deconectati incarcatorul de la sursa de alimentare.
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B Reconectati incarcatorul la sursa de alimentare si
reintroduceti aparatele auditive in sloturile de incarcare.

® Tncarcatorul a atins limita de temperatura si acum trebuie
sa se raceasca. Incarcarea este reluati atunci cand
temperatura scade sub 45 °C (113 °F).

Daca LED-urile clipesc in continuare rosu:

B Scoateti instrumentele auditive din incarcator si
deconectati incarcatorul de la sursa de alimentare.

B Solicitati asistenta din partea audiologului
dumneavoastra.

Consultati-va audiologul daca intampinati alte probleme.
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Informatii importante privind siguranta

Avertismente generale

A AVERTISMENT

O baterie reincarcabila cu litiu-ion este permanent

integrata in dispozitivul dumneavoastra. Utilizarea

incorecta a dispozitivului poate duce la explozia

bateriei reincarcabile cu litiu-ion.

Risc de ranire, incendiu sau explozie!

» Respectati instructiunile de siguranta pentru bateria
reincarcabila cu litiu-ion din aceasta sectiune.
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AVERTISMENT
Risc de electrocutare!

» Conectati incarcatorul numai cu o sursa de
alimentare USB care respecta IEC 60950-1 si/sau
IEC 62368-1.

A AVERTISMENT

>

34

» Respectati conditiile de operare.

Acordati atentie speciala pentru a proteja dispozitivul
impotriva caldurii extreme (de ex. flacara deschisa,
cuptoare cu microunde, cuptoare cu inductie sau alte
campuri de Tnalta inductie) si razele soarelui.



» Incéarcati instrumentele auditive doar cu un incarcator
aprobat. Solicitati asistenta din partea audiologului
dumneavoastra.

» Nu dezasamblati dispozitivul.
» Nu utilizati dispozitivul in atmosfere explozive.

» Nu utilizati dispozitive care sunt deformate sau au urme
evidente de deteriorare.

» Nu utilizati dispozitivul daca observati ca performantele
acestuia se reduc considerabil dupa incarcare. Returnati
dispozitivul audiologului dumneavoastra.

» Nu eliminati dispozitivul in foc sau n apa.
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A AVERTISMENT

» Tnlocuirea si repararea trebuie efectuate doar de
catre un profesionist. Asadar:

» Nu reparati sau inlocuiti dumneavoastra bateria
reincarcabila cu litiu-ion.

» Tn cazul putin probabil in care o baterie cu litiu-ion
plesneste sau explodeaza, tineti toate materialele
combustibile la distanta.

in oricare dintre cazurile de mai sus, returnati dispozitivul
audiologului dumneavoastra.
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Siguranta personala
AVERTISMENT

Risc de arsuri!
» Amplasati doar instrumentele auditive in incarcator.

AVERTISMENT
Risc de soc electric!

» Nu utilizati dispozitive care sunt in mod evident
defecte si returnati-le la punctul de vanzare.
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A AVERTISMENT

38

Pericol de sufocare!

Dispozitivul dumneavoastra contine componente mici

care pot fi inghitite.

» Nu lasati instrumentele auditive, bateriile si
accesoriile la indemana copiilor si persoanelor cu
dizabilitati mintale.

» Tn cazul ingerarii componentelor, adresati-va
imediat unui medic sau unei unitati medicale.



A AVERTISMENT
Va rugam sa tineti cont de faptul ca modificarile
neautorizate ale produsului pot cauza daune ale
acestuia sau rani.

» Utilizati doar componente si accesorii aprobate.
Solicitati asistenta din partea audiologului
dumneavoastra.

A AVERTISMENT
Risc de explozie!

» Nu utilizati dispozitivul in atmosfere explozive
(de. ex. in zone miniere).
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A AVERTISMENT

40

Sistemele de incarcare pot intra in interferenta

cu dispozitivele de masurare si echipamentele

electronice.

» in spitale: Incarcatorul respecti standardele
CISPR 35 si CISPR 32. Drept urmare, utilizarea
fncarcatorului in spitale trebuie permisa. Totusi,
incarcatorul poate interfera cu anumite dispozitive
extrem de sensibile. In astfel de cazuri, se vor
lua masuri corespunzatoare (marirea distantei
fata de dispozitivele sensibile sau deconectarea
fncarcatorului de la sursa de alimentare).



A AVERTISMENT

Interferente cu dispozitivele implantabile

» Dispozitivul poate fi utilizat cu toate
implanturile electronice care respecta
standardul de compatibilitate electromagnetica
ANSI/AAMI/ISO 14117:2012 pentru implanturi
umane.

» 1n cazul in care implantul dumneavoastra nu
respecta standardul ANSI/AAMI/ISO 14117:2012,
consultati producatorul dispozitivului implantabil
pentru informatii privind riscul de perturbatii.
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Siguranta produselor

n NOTA

» Protejati dispozitivele impotriva caldurii extreme.
Nu le expuneti la lumina directa a soarelui.

| NOTA
» Protejati dispozitivele impotriva umiditatii ridicate.

n NOTA
» Nu uscati dispozitivele intr-un cuptor cu microunde.
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n NOTA
» Evitati scaparea pe jos. Componentele interne se
pot defecta.

n NOTA
» Nu dezasamblati dispozitivul.

| NOTA
Utilizarea unor componente incompatibile poate duce
la defectiuni.
» Utilizati exclusiv sursa de alimentare si adaptorul
specific tarii respective furnizat odata cu
incarcatorul.

43



Informatii importante

Explicarea simbolurilor

Simboluri utilizate in acest document

A Indica o situatie care ar putea duce la accidentari grave,
moderate sau minore.

n Indica posibile daune materiale.

i Recomandari si sfaturi despre o mai buna manipulare a
dispozitivului dumneavoastra.




Simboluri de pe dispozitiv sau ambalaj

Cce

Eticheta de conformitate CE, confirma respectarea
anumitor directive europene, consultati sectiunea
»informatii privind conformitatea”.

Indica producatorul legal al dispozitivului.

X

Nu eliminati acest dispozitiv impreuna cu deseurile
menajere generale. Cititi mai multe in sectiunea
»informatii privind eliminarea”.

©

MD

Cititi si urmati instructiunile din ghidul de utilizare.

Dispozitiv medical
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Conditii de operare, transport si depozitare

Conditii de operare

Temperatura 10-35 °C / 50-95 °F
Umiditate relativa 20-75%
Presiune atmosferica 700-1060 hPa
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Tn timpul perioadelor prelungite de transport si depozitare,
va rugam sa respectati urmatoarele conditii:

Depozitare Transport
Temperatura 10-40 °C / 50-104 °F -20-60 °C /-4-140 °F
Umiditate relativa 10-80% 5-90%
Presiune 700-1060 hPa 700-1060 hPa

atmosferica

Pentru alte componente, precum instrumentele auditive, se
pot aplica alte conditii.
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A AVERTISMENT
Risc de ranire, incendiu sau explozie in timpul livrarii.
» Livrati acumulatoarele cu litiu respectand
reglementarile locale.

Date tehnice privind adaptorul sursei de alimentare

Tensiune de intrare: 100-240 V c.a.
Curent de intrare: 05A
Frecventa de intrare: 50-60 Hz
Tensiune de iesire: 5Vc.c.
Curent de iesire: 1A
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Informatii privind eliminarea

Pentru a evita poluarea mediului inconjurator, nu aruncati
dispozitivul la gunoiul menajer.

Reciclati sau eliminati dispozitivele, accesoriile si ambalajele
respectand reglementarile locale.

Informatii privind conformitatea

Marcajul CE arata conformitatea cu urmatoarele directive

europene: C E
® Regulamentul Consiliului 2017/745 (MDR)

® 2011/65/UE RoHS privind restrictiile de utilizare a
anumitor substante periculoase
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Marcajul CE arata conformitatea cu anumite directive
europene. Textul complet al declaratiei de conformitate
poate fi obtinut de la www.sivantos.com/doc.

Acest dispozitiv respecta Partea 15B din Regulile FCC si

CAN ICES-003 / NMB-003.

Operarea face obiectul urmatoarelor conditii:

B acest dispozitiv nu trebuie sa cauzeze interferente
daunatoare,

B acest dispozitiv trebuie s& accepte orice interferente
receptionate, incluzand interferente care pot cauza
operare nedorita si

® utilizatorul trebuie sa pastreze o distanta minima de 20
cm in timpul procesului de incarcare.
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Informatii specifice fiecarei tari
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